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ขอบคุณที่คุณเลือก Suunto Elementum Aqua นาฬิกากีฬาดิจิตอลสำ�หรับ
ดำ�น้ำ� ในการเริ่มต้น:
1. กดปุ่มใดๆ เพื่อเปิดทำ�งานนาฬิกา
2. กด [A] ค้างไว้ เพื่อเข้าสู่การตั้งค่า การตั้งค่าที่แอกทีฟจะกะพริบบนหน้า

จอ
3. หมุน [A] เพื่อเปลี่ยนค่า
4. กด [A] เพื่อยอมรับการเปลี่ยนแปลง และย้ายไปยังการตั้งค่าถัดไป

หลังจากการเปลี่ยนแปลงการตั้งค่า คุณจะกลับไปยังโหมด time (เวลา)

ให้แน่ใจว่าทำ�การลงทะเบียนนาฬิกาของคุณที่ www.suunto.com/
register เพื่อรับการสนับสนุนที่สมบูรณ์ของ Suunto  นอกจากนี้ ให้เยี่ยม
ชมที่ www.suunto.com/support เพื่อรับคู่มือผู้ใช้ที่สมบูรณ์ และข้อมูลเพิ่ม
เติมต่างๆ

เริ่มต้นการใช้งาน

ฟังก์ชัน:
_เวลา วันที่ การปลุก
_แสงไฟ
_โหมด dive (ดำ�น้ำ�) อัตโนมัติ
_ความลึก ความลึกสูงสุด
_เวลาดำ�น้ำ�
_เวลาผิวน้ำ�
_อุณหภูมิน้ำ�
_หมายเลขของการดำ�น้ำ�
_บันทึก: การดำ�น้ำ�ล่าสุด 14 ครั้ง
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time/dive (เวลา/ดำ�น้ำ�)
• 	 กด [B] เพื่อสลับระหว่างโหมด time (เวลา)/dive (ดำ�น้ำ�) 
• 	 Suunto Elementum Aqua จะเปลี่ยนไปยังโหมด dive (ดำ�น้ำ�) โดย

อัตโนมัติ เมื่อเครื่องสัมผัสกับน้ำ� และไปถึงระดับความลึกที่มากก
ว่า 0.6 ม. ในโหมด dive (ดำ�น้ำ�), Suunto Elementum Aqua จะเริ่ม
บันทึกเวลาการดำ�น้ำ�ของคุณเมื่อเครื่องไปถึงความลึกมากกว่า 1.2 ม.

• ในขณะที่ขึ้นมาบนพื้นผิว, Suunto Elementum Aqua จะจัดเก็บข้อมูล
การดำ�น้ำ�ลงในหน่วยความจำ� และเริ่มแสดงเวลาพื้นผิว

Settings (การตั้งค่า)
1.	 ในโหมด time (เวลา), กด [A] ค้างไว้เพื่อเข้าสู่/ออกจาก การตั้งค่า
2.	 หมุน [A] เพื่อเปลี่ยนค่า
3.	 กด [A] เพื่อยอมรับการเปลี่ยนแปลง และย้ายไปยังการตั้งค่าถัดไป 
4.	 กด [B] หรือกด [A] ค้างไว้เพื่อออก

แสงไฟ
กด [B] เพื่อเปิดทำ�งานแสงไฟ ในโหมด TIME (เวลา) และกด [B] เพื่อ
เปิดทำ�งานแสงไฟโหมด DIVE (ดำ�น้ำ�)



thล็อคปุ่ม
กด [A] และ [B] พร้อมกันในโหมดใดๆ เพื่อเปิดทำ�งาน/เปิดล็อคปุ่ม

Memory (หน่วยความจำ�)
1.	 ในโหมด time (เวลา), หมุน [A] เพื่อเข้าสู่ หน่วยความจำ� 
2.	 หมุน [A] ขึ้น/ลง เพื่อเรียกดูบันทึกการดำ�น้ำ� 
3.	 กด [A] เพื่อสลับระหว่างมุมมองแรกและมุมมองที่สองของ

บันทึกการดำ�น้ำ� 
4.	 กด [B] เพื่อออก
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1 ข้อควรระวังเพื่อความปลอดภัย
คำเตือน: - ใช้เม่ือมีความเก่ียวข้องกับกระบวนการหรือสถานการณ์ท่ีอาจทำให้

เกิดการบาดเจ็บอย่างร้ายแรงหรืออันตรายถึงชีวิต

ข้อควรระวัง: - ใช้เม่ือมีความเก่ียวข้องกับกระบวนการหรือสถานการณ์ท่ีอาจ
ทำให้เกิดความเสียหายแก่ผลิตภัณฑ์

หมายเหตุ: - ใช้เพื่อเน้นข้อมูลที่มีความสำคัญ

เคล็ดลับ: - ใช้เพื่อให้ข้อมูลเพิ่มเติมหรือทางเลือกอื่นในการดำเนินงาน

ก่อนท่ีคุณจะอ่านคู่มือ เป็นส่ิงสำคัญอย่างย่ิงท่ีคุณต้องอ่านคำเตือนต่อไปน้ี คำเตือน
เหล่านี้มีไว้เพื่อทำให้เกิดความปลอดภัยสูงสุดต่อคุณในขณะที่ใช้ Suunto
Elementum Aqua และต้องไม่ละเลยอย่างเด็ดขาด

คำเตือน: อ่านคู่มือนี้ อ่านคู่มือขั้นตอนการใช้งานนี้ด้วยความระมัดระวัง และ
ให้ความใส่ใจกับคำเตือนทั้งหมดที่แสดงที่นี่ ให้แน่ใจว่าคุณเข้าใจวิธีการใช้ หน้า
จอ และข้อจำกัดของอุปกรณ์ทั้งหมดก่อนที่จะเกิดความสับสนใดๆ ที่เป็นผลจาก
การละเลยไม่ปฏิบัติตามคู่มือการใช้งานนี้ หรือการใช้อุปกรณ์นี้อย่างไม่เหมาะสม
อาจทำให้เกิดข้อผิดพลาดที่อาจนำไปสู่การบาดเจ็บอย่างร้ายแรงหรือเสียชีิวิตได้

คำเตือน: นอกจากน้ี Suunto ยังแนะนำให้คุณฝึกฝนเทคนิคและท่วงท่าในการ
ดำน้ำอย่างอิสระ ก่อนที่จะดำน้ำด้วยเครื่องช่วยหายใจ ไม่มีเครื่องมือการดำน้ำใด
ท่ีสามารถทดแทนความจำเป็นในการฝึกฝนการดำน้ำอย่างเหมาะสมได้ การฝึกฝน
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ท่ีไม่เพียงพอหรือไม่เหมาะสม อาจทำให้นักดำน้ำเกิดข้อผิดพลาดท่ีอาจนำไปสู่การ
บาดเจ็บอย่างร้ายแรงหรือเสียชีวิตได้

คำเตือน: ใช้เคร่ืองมือสำรอง ให้แน่ใจว่าคุณใช้เคร่ืองมือสำรอง ซ่ึงประกอบด้วย
มาตรวัดความลึก, มาตรวัดแรงดันแบบดำน้ำ, ตัวต้ังเวลาหรือนาฬิกา และสามารถ
เข้าถึงโต๊ะดีคอมเพรสชั่นได้เมื่อใดก็ตามที่ดำน้ำกับตัวตั้งเวลาด้านล่าง

คำเตือน: ทำการตรวจสอบก่อนใช้งาน เปิดทำงานและตรวจสอบอุปกรณ์ก่อน
ดำน้ำทุกคร้ัง เพ่ือให้แน่ใจว่าส่วนหน้าจอคริสตัลเหลวท้ังหมด (LCD) แสดงได้อย่าง
สมบูรณ์ หรือแบตเตอรี่อุปกรณ์ไม่ได้หมด

คำเตือน: อุปกรณ์นี้เพียงอย่างเดียว ไม่เพียงต่อสำหรับการดำน้ำ แต่สามารถ
ใช้เป็นตัวตั้งเวลาในการดำสู่ใต้พื้นน้ำได้ ใช้อุปกรณ์สำหรับดำน้ำเพิ่มเติม
คอมพิวเตอร์ดำน้ำ และเครื่องมือสำรอง

คำเตือน: ไม่แนะนำให้ดำน้ำอย่างอิสระหลังจากท่ีดำน้ำโดยใช้ชุดหายใจ แนะนำ
ให้หลีกเลี่ยงการดำน้ำอย่างอิสระเป็นเวลาสองชั่วโมง และดำไม่เกิน 5 เมตร [16
ฟุต] หลังจากที่ดำน้ำโดยใช้ชุดประดาน้ำ ทั้งนี้ขึ้นกับกิจกรรมในการดำน้ำของคุณ

คำเตือน: อุปกรณ์น้ีประกอบด้วยแบตเตอร่ีลิเธียมเซลล์ เพ่ือลดความเส่ียงจาก
ไฟไหม้ หรือการลุกไหม้ อย่าถอดช้ินส่วน, กระแทก, เจาะ, ลัดวงจรภายนอก หรือ
ท้ิงแบตเตอร่ีลงในไฟหรือน้ำ อย่าเปล่ียนแบตเตอร่ีด้วยตัวเอง แต่ให้ติดต่อร้านค้า
ปลีกที่ผ่านการฝึกอบรม หรือร้านจำหน่ายนาฬิกาเพื่อให้เปลี่ยนแบตเตอรี่ให้ รีไซ
เคิลหรือทิ้งแบตเตอรี่ที่ใช้แล้วอย่างเหมาะสม
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2 เริ่มต้นการใช้งาน
มีโหมด 2 โหมดใน Suunto Elementum Aqua: โหมด TIME (เวลา) และโหมด
DIVE (ดำน้ำ)
ในโหมด TIME (เวลา) นาฬิกาจะทำงานเป็นนาฬิกาปกติ โหมด DIVE (ดำน้ำ)
ประกอบด้วยฟังก์ช่ันท่ีเก่ียวข้องกับการดำน้ำ สลับระหว่างโหมด TIME (เวลา) และ
DIVE (ดำน้ำ) โดยการกดปุ่ม [B] อุปกรณ์จะเปลี่ยนไปยังโหมด DIVE (ดำน้ำ) โดย
อัตโนมัติเมื่อสัมผัสกับน้ำ

เปลี่ยนการตั้งค่าของ Suunto Elementum Aqua ของคุณใน SETTINGS (การตั้ง
ค่า) ดูบันทึกการดำน้ำใน MEMORY (หน่วยความจำ)

2.1 การเปลี่ยนการตั้งค่าทั่วไป
ในการเปลี่ยนการตั้งค่าทั่วไป:
1. ในโหมด TIME (เวลา), กดปุ่ม [A] ค้างไว้เพื่อเข้าสู่ SETTINGS (การตั้งค่า) การ

ตั้งค่าที่แอกทีฟจะกะพริบบนหน้าจอ
2. หมุนปุ่ม [A] เพื่อเปลี่ยนค่า
3. กดปุ่ม [A] เพื่อยอมรับการเปลี่ยนแปลง และย้ายไปยังการตั้งค่าถัดไป
4. หลังจากการเปลี่ยนแปลงการตั้งค่า คุณจะกลับไปยังโหมด TIME (เวลา)
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เคล็ดลับ: คุณสามารถออกจาก SETTINGS (การต้ังค่า) ได้ตลอดเวลาโดยการก
ดปุ่ม [A] ค้างไว้ หรือโดยการกดปุ่ม [B]

คุณสามารถเปลี่ยนการตั้งค่าทั่วไปต่อไปนี้บน Suunto Elementum Aqua ของ
คุณ:
● การปลุก: เปิด/ปิด
● เวลาปลุก: ชั่วโมงและนาที
● รูปแบบเวลา: 12ชม./24ชม.
● เวลา: ชั่วโมง, นาที และวินาที
● รูปแบบวันที่: ว/ด หรือ ด/ว
● วันที่: ปี, เดือน, วัน
● รูปแบบความลึก: ม./ฟุต

2.2 การใช้การปลุก
ตั้งการปลุก เปิด/ปิด และเวลาปลุกใน SETTINGS (การตั้งค่า) เมื่อการปลุกเปิด,
จะแสดงในหน้าจอ
เมื่อการปลุกปิด, กดปุ่มใดๆ เพื่อเปิดการปลุก การปลุกจะปิดในเวลาเดียวกันใน
วันถัดไป
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2.3 การใช้การล็อคปุ่ม
คุณสามารถเปิดทำงานการล็อคปุ่มได้ในทั้งสองโหมด
ในการเปิดทำงานการล็อคปุ่ม:
1. กด [A] และ [B] พร้อมกัน ในขณะที่การล็อคปุ่มเปิดทำงาน เฉพาะแสงไฟ

เท่านั้นที่ทำงาน
2. ในการเปิดการล็อคปุ่ม, กด [A] และ [B] พร้อมกัน

2.4 การเปิดทำงานแสงไฟ
คุณสามารถเปิดทำงานแสงไฟได้ในทั้งสองโหมด กด [B] ค้างไว้เพื่อเปิดทำงาน
แสงไฟ ในโหมด DIVE (ดำน้ำ) คุณสามารถเปิดทำงานแสงไฟโดยการกด [A] หรือ
[B] หนึ่งครั้ง แสงไฟจะติดอยู่เป็นเวลา 5 วินาที
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หมายเหตุ: ถ้าคุณต้องการใช้แสงไฟใน MEMORY (หน่วยความจำ) หรือ
SETTINGS (การตั้งค่า) ให้เปิดแสงไฟก่อนที่จะเข้าไปในเมนู

หมายเหตุ: การใช้งานแสงไฟบ่อยครั้งจะลดอายุการทำงานของแบตเตอรีลง
อย่างมาก
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3 ดำน้ำกับ SUUNTO ELEMENTUM AQUA
3.1 ก่อนที่จะดำน้ำ
ก่อนที่จะดำน้ำ ตรวจสอบว่า:
● เวลาและวันที่มีการตั้งค่าอย่างถูกต้อง (ถ้าคุณเดินทางข้ามเขตเวลาต่างๆ)
● ระดับแบตเตอรี่ไม่ต่ำเกินไป (ดู สวน 4.1 การเปลี่ยนแบตเตอรี่)
● อุปกรณ์แสดงหน่วยการวัดที่ถูกต้อง (เมตริก/ราชอาณาจักร)

3.2 การเริ่มดำน้ำ
Suunto Elementum Aqua จะเปล่ียนไปยังโหมด DIVE (ดำน้ำ) เม่ืออุปกรณ์สัมผัส
กับน้ำ และไปถึงระดับความลึกมากกว่า 0.6 ม. สัญลักษณ บนหน้าจอแสดงว่า
อุปกรณ์สัมผัสกับน้ำ หลังจากที่คุณไปถึงความลึกมากกว่า 1.2 ม. Suunto
Elementum Aqua จะเริ่มบันทึกเวลาการดำน้ำของคุณโดยอัตโนมัติ

3.3 ระหว่างการดำน้ำ
ระหว่างการดำน้ำ (ความลึกที่มากกว่า 1.2 ม.), ข้อมูลต่อไปนี้จะแสดงขึ้นมา:
● เวลาการดำน้ำ (แถวแรก)

10



● ความลึกปัจจุบัน (แถวที่สอง)
● ความลึกสูงสุดของการดำ (แถวล่างสุด)
● อุณหภูมิน้ำ (ขอบด้านนอก)

3.4 ระหว่างการดำน้ำ
เม่ือคุณไปถึงความลึกน้อยกว่า 1.2 ม., อุปกรณ์จะจัดเก็บข้อมูลการดำน้ำ (บันทึก
) ลงใน MEMORY (หน่วยความจำ) และเริ่มนับเวลาผิวน้ำ
ในโหมด DIVE (ดำน้ำ) หลังจากที่ตัวนับเวลาผิวน้ำเริ่มต้น ข้อมูลต่อไปนี้จะแสดง
ขึ้น:
● เวลาำดำน้ำของการดำครั้งล่าสุด (แถวแรก)
● ความลึกปัจจุบัน เมื่อความลึกของคุณอยู่ระหว่าง 1.2 ม. - 0.3 ม. หรือเวลา

ผิวนำ เมื่อความลึกของคุณอยู่ที่ 0.3 ม. หรือน้อยกว่า (แถวที่สอง)
● ความลึกสูงสุดของการดำครั้งล่าสุด (แถวล่างสุด)
เวลาผิวน้ำคือเวลาที่ใช้บนผิวน้ำระหว่างการดำ ขึ้นกับเวลาที่คุณอยู่บนผิวน้ำ คุณ
สามารถคำนวณว่าคุณต้องรอเป็นเวลานานเท่าไรจึงจะสามารถดำได้อย่างปลอดภัย
อีกครั้ง (จนกว่าไนโตรเจนจะออกจากร่างกายของคุณ)
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หมายเหตุ: เวลาต่ำสุดสำหรับบันทึกการดำน้ำคือ 15 วินาที: เวลาที่สั้นกว่านี้
จะไม่ถูกบันทึก เมื่อ MEMORY(หน่วยความจำ) เต็ม, บันทึกใหม่จะแทนที่บันทึก
ที่เก่าที่สุด

หมายเหตุ: เวลาผิวน้ำสูงสุดที่แสดงในตัวนับคือ 48 ชั่วโมง หลังจากนั้น ตัว
นับจะถูกรีเซ็ตเพิ่มเติมในเวลาดำน้ำ และความลึกสูงสุดของความลึกครั้งล่าสุด
ของคุณ เวลาผิวน้ำไม่ถูกบันทึกลงในหน่วยความจำของอุปกรณ์

3.5 การดูบันทึกการดำน้ำ
ในการดูบันทึกการดำน้ำของคุณ:
1. ในโหมด TIME (เวลา), หมุนปุ่ม [A] เพ่ือเข้าสู่ MEMORY (หน่วยความจำ) บันทึก

การดำน้ำล่าสุดจะแสดงขึ้นมาก่อน
2. หมุนปุ่ม [A] ลง เพื่อเรียกดูบันทึกจากใหม่ที่สุดไปเก่าที่้สุด หมุนปุ่ม [A] ขึ้น

เพื่อเรียกดูบันทึกจากเก่าที่สุดไปใหม่ที่สุด
3. กดปุ่ม [B] เพื่อออกจาก MEMORY (หน่วยความจำ)
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ข้อมูลเก่ียวกับบันทึกการดำน้ำของคุณถูกเก็บใน MEMORY (หน่วยความจำ) แตละ
บันทึกมีช่องหน่วยความจำของตัวเอง ซึ่งแสดงเป็นส่วนที่ขอบด้านนอกของหน้า
จอ ข้อมูลบันทึกถูกแบ่งออกเป็นสองมุมมอง
ในมุมมองแรก (ภาพที่ 2) จะแสดงข้อมูลต่อไปนี้:
● หมายเลขของการดำน้ำของวัน (แถวแรก)
● เวลาเริ่มของการดำน้ำ (แถวที่สอง)
● วันที่เริ่มการดำน้ำ (แถวล่าง)
มุมมองที่สอง (ภาพที่ 3) แสดงข้อมูลต่อไปนี้:
● เวลาการดำน้ำ (แถวแรก)
● ความลึกสูงสุด (แถวล่าง)

หมายเหตุ: MEMORY(หน่วยความจำ) เก็บบันทึกได้ถึง 14 รายการ หลังจาก
MEMORY(หน่วยความจำ) เต็ม, บันทึกใหม่จะแทนที่บันทึกที่เก่าที่สุด
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4 การดูแลและการบำรุงรักษา
จัดการกับอุปกรณ์ด้วยความระมัดระวัง – อย่าให้กระแทกหรือทำตกพื้น
ภายใต้สถานการณ์ปกติ อุปกรณ์ไม่จำเป็นต้องรับบริการใดๆ หลังจากการใช้ ให 
ล้างด้วยน้ำสะอาดและสบู่อย่างอ่อน และทำความสะอาดตัวเครื่องด้วยผ้านุ่มหรือ 
ชามัวร์อย่างระมัดระวัง
ถ้าคุณจำเป็นต้องปรับความยาวแผ่นโลหะ หรือเปล่ียนสายรัด ให้ติดต่อร้านนาฬิกา 
ที่ใกล้ที่สุดเพื่อให้ทำการปรับแต่งอย่างถูกต้องให้กับคุณ

หมายเหตุ: อย่าใช้ผงซักฟอก หรือตัวทำละลายชนิดใดๆ เนื่องจากอาจทำให้ 
เกิดความเสียหายกับตัวเครื่องได้

อย่าพยายามซ่อมแซมนาฬิกาด้วยตัวเอง ติดต่อศูนย์บริการ ตัวแทนจำหน่าย หรือ 
ร้านค้าปลีก Suunto ที่ได้รับการแต่งตั้งเพื่อทำการซ่อมแซม
Suunto Elementum Aqua ผ่านการทดสอบตามมาตรฐาน ISO 6425 นี่
หมายความว่าผลิตภัณฑ์สามารถกันน้ำได้ลึก 200 ม. ฝน, การอาบน้ำ, การว่าย 
น้ำ, การดำน้ำ และการสัมผัสถูกน้ำตามปกติในรูปแบบอื่น จะไม่มีผลกระทบกับ 
การทำงานของผลิตภัณฑ์ ปุ่มต่างๆ สามารถถูกกดได้ในขณะที่อยู่ใต้น้ำ

4.1 การเปลี่ยนแบตเตอรี่
ถา แสดงข้ึน หรือถ้าจอแสดงผลจางลง หรือสีอ่อน แนะนำให้เปล่ียนแบตเตอร่ี 
ใหม

หมายเหตุ: อยาพยายามเปล่ียนแบตเตอร่ีดnวยตัวเอง ่
www.suunto.com/Support/Service-Centers/Service-Center-Locator/
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5 ข้อมูลจำเพาะ
5.1 ข้อมูลจำเพาะด้านเทคนิค

ทั่วไป
● อุณหภูมิขณะทำงาน: -10 °C ถึง +60 °C / -2 °F ถึง +140 °F
● อุณหภูมิขณะเก็บรักษา: -30 °C ถึง +60 °C / -22 °F ถึง +140 °F
● การกันน้ำ: 200 ม. / 600 ฟุต (ISO 6425)
● แซฟไฟร์คริสตัลป้องกันการขีดข่วน
● ชนิดแบตเตอรี่: CR 2032
● อายุแบตเตอรี่: ประมาณ 1 ปีภายใต้การใช้งานปกติ
● ช่วงเวลาบริการที่แนะนำเพื่อตรวจสอบความเที่ยงตรง: 2 ป หรือการดำน้ำ

200 ครั้ง แล้วแต่เวลาใดจะถึงก่อน

มาตรวัดความลึก
● อุณหภูมิขณะทำงาน: 0 °C ถึง 40 °C / 32 °F ถึง 104 °F
● ความลึกสูงสุดสำหรับการทำงาน: 80 m / 262 ฟุต
● ช่วงการแสดงความลึก: 0 ถึง 80 ม. / 0 ถึง 262 ฟุต
● ความลึกเริ่มต้นและหยุดในการนับเวลาดำน้ำ: 1.2 m / 4 ฟุต
● ความแม่นยำ: +/-1.5% ของมาตรวัดเต็มที่ หรือดีกว่าจาก 0 ถึง 80 ม. / 0

ถึง 262 ฟุต
● ความละเอียด: 0.1 m / 0.3 ฟุต
● เวลาดำน้ำสูงสุด: 99 ชั่วโมง 59 นาที
● การนับบันทึกความจำสูงสุด: 14
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เทอร์โมมิเตอร์
● ชวงการแสดงผล: 0 °C ถึง 40 °C / 32 °F ถึง 104 °F
● ความละเอียด: 1 °C / 1 °F

5.2 เครื่องหมายการคา
Suunto Elementum Aqua, โลโก และเครื่องหมายการค้า Suunto อื่น และชื่อ
อุปกรณ เป็นเครื่องหมายการค้า หรือเครื่องหมายการค้าที่ไม่ได้จดทะเบียนของ
Suunto Oy สงวนลิขสิทธิ์

5.3 ลิขสิทธิ์ถูกต้อง
ลิขสิิทธิ์ถูกต้อง © Suunto Oy 2008 สงวนลิขสิทธิ์ Suunto, ชื่อผลิตภัณฑ์
Suunto, โลโก และเครื่องหมายการค้าอื่นและชื่อของ Suunto เปน
เครื่องหมายการคา หรือเครื่องหมายการค้าที่ไม่ได้จดทะเบียนของ Suunto Oy.
เอกสารน้ีรวมท้ังเน้ือหาภายในเป็นทรัพย์สินของ Suunto Oy และมีวัตถุประสงค์
เพื่อให้ลูกค้าได้รับความรู้ และข้อมูลที่สำคัญเกี่ยวกับการทำงานของผลิตภัณฑ์
Suunto ห้ามใช้หรือเผยแพร่เนื้อหาภายในเพื่อวัตถุประสงค์อื่น และ/หรือทำการ
สื่อสาร, เปดเผย หรือทำซ้ำโดยไม่ได้รับความยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษรจาก
Suunto Oy
ในขณะท่ีเราใช้ความระมัดระวังอย่างเต็มท่ีเพ่ือให้แน่ใจว่าข้อมูลท่ีบรรจุในเอกสาร
ฉบับนี้มีเนื้อหาที่ครอบคลุมและมีความถูกต้องเที่ยงตรง แต่ก็ไม่มีการรับประกัน
ถึงความถูกต้องอย่างชัดแจ้งหรือเป็นนัย เนื้อหาในเอกสารนี้อาจเปลี่ยนแปลงได้
ตลอดเวลาโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ คุณสามารถดาวน์โหลดเอกสารรุ่นล่าสุดได้ที่
www.suunto.com

5.4 ประกาศเกี่ยวกับสิทธิบัตร
ผลิตภัณฑ์นี้ได้รับการคุ้มครองโดยสิทธิบัตรที่ถือครองอยู่
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5.5 การทิ้งอุปกรณ์
โปรดทิ้งอุปกรณ์ด้วยวิธีที่เหมาะสม โดยปฏิบัติกับอุปกรณ์เป็นของ
เสียอิเล็กทรอนิกส์ อย่าทิ้งอุปกรณ์ลงในถังขยะ ถ้าต้องการ คุณ
สามารถคืนอุปกรณ์มายังตัวแทน Suunto ที่ใกล้บ้านคุณที่สุด
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6 การรับประกัน
การรับประกันแบบจำกัดของ SUUNTO สำหรับคอมพิวเตอร์ติดข้อมือ,
คอมพิวเตอร์สำหรับดำน้ำ, อุปกรณ์ที่มีความแม่นยำ, นาฬิกา, เข็มทิศทางทะเล
และเข็มทิศในสนาม
การรับประกันแบบจำกัดใช้ได้จนถึงวันที่ 1 มกราคม 2008
Suunto รับประกันว่าในระหว่างช่วงเวลาการรับประกันของ Suunto หรือศูนย์
บริการท่ีได้รับการแต่งต้ังของ Suunto (ในท่ีน้ีจะเรียกว่า ศูนย์บริการ) ข้อบกพร่อง
เน่ืองจากวัตถุดิบ หรือฝีมือแรงงานจะได้รับการดำเนินการโดยไม่เสียค่าใช้จ่ายไม่
ว่าจะเป็น ก) การซ่อมแซมผลิตภัณฑ์หรือชิ้นส่วน หรือ ข) การเปลี่ยนผลิตภัณฑ์
หรือช้ินส่วนให้ใหม่ หรือ ค) การคืนเงินในราคาท่ีซ้ือผลิตภัณฑ์มา ท้ังน้ีเป็นไปตาม
เงื่อนไขและข้อตกลงของการรับประกันแบบจำกัดนี้ สิทธิ์ตามกฎหมายของคุณ
ภายใต้กฎหมายในประเทศที่เกี่ยวข้องกับการขายผลิตภัณฑ์ผู้บริโภคไม่ได้รับ
ผลกระทบโดยการรับประกันแบบจำกัดนี้
การรับประกันแบบจำกัดนี้ใช้ได้และมีผลบังคับใช้เฉพาะในประเทศซึ่งคุณซื้อ
ผลิตภัณฑ์มา โดย Suunto ต้ังใจจำหน่ายผลิตภัณฑ์ในประเทศน้ัน อยางไรก็ตาม
ถ้าคุณซื้อผลิตภัณฑ์ในรัฐสมาชิกของสหภาพยุโรป, ไอซ์แลนด์, นอร์เวย์,
สวิตเซอรแลนด หรือตุรกี และเดิมที Suunto ตั้งใจจำหน่ายผลิตภัณฑ์ในหนึ่งใน
ประเทศเหล่าน้ี การรับประกันแบบจำกัดน้ีก็ใช้ได้และมีผลบังคับใช้ในประเทศเหล่า
นี้ทั้งหมด บริการการรับประกันอาจถูกจำกัดเนื่องจากองค์ประกอบในผลิตภัณฑ์
ที่มีเฉพาะในบางประเทศ
ในประเทศท่ีอยู่ภายนอกสหภาพยุโรป, ไอซ์แลนด์, นอร์เวย์, สวิตเซอรแลนด หรือ
ตุรกี การรับประกันเป็นไปตามข้อตกลงของคุณในการชำระค่าธรรมเนียมบริการ
และค่าชดเชยสำหรับค่าใช้จ่ายท่ีอาจเกิดข้ึนระหว่างการขนส่งท่ีเกิดข้ึนโดย Suunto
หรือศูนย์บริการ คุณสามารถมีบริการการรับประกันอื่นนอกเหนือจากประเทศที่
คุณซื้อผลิตภัณฑ์ได้
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ช่วงเวลาการรับประกัน
ช่วงเวลาการรับประกันเริ่มจากวันที่ซื้อผลิตภัณฑ์โดยผู้ซื้อคนแรก ช่วงเวลาการ
รับประกันอาจแตกต่างออกไป ขึ้นอยู่้กับผลิตภัณฑ์ที่คุณซื้อและมีลักษณะดังนี้:
ก. สอง (2) ปีสำหรับคอมพิวเตอร์ติดข้อมือ, คอมพิวเตอร์สำหรับดำน้ำ, เครื่องมือ
วัดและนาฬิกาที่มีความแม่นยำสูง
ข. สิบ (10) ปีสำหรับเข็มทิศที่ใช้ทางทะเล
ค. ช่วงเวลาการรับประกันตลอดอายุการใช้งานสำหรับเข็มทิศที่ใช้ภาคสนาม
ช่วงเวลาการรับประกันสำหรับช้ินส่วนท่ีเป็นวัสดุส้ินเปลืองและอุปกรณ์เสริมสำหรับ
ผลิตภัณฑ์ทุกชนิด ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จำกัดอยู่เพียงแบตเตอรี่ที่สามารถชาร์จได้,
เครื่องชาร์จ, ฐานเสียบ, สายรัด, สายเคเบิล และปลอกต่างๆ (ไม่ว่าจะรวมมาให้
ในแพคเกจการขาย หรือจำหน่ายแยกต่างหาก) คือหนึ่ง (1) ป
ตามที่กฎหมายในประเทศของคุณอนุญาต, ช่วงเวลาการรับประกันจะไม่ขยาย
ออกไป หรือมีการต่ออายุ หรือได้รับผลกระทบอย่างอื่นอันเนื่องจากการนำ
ผลิตภัณฑ์ไปขายต่อ, การซ่อมหรือการเปลี่ยนผลิตภัณฑ์ให้ใหม่จากตัวแทน
จำหน่ายท่ีได้รับการแต่งต้ังของ Suunto อยางไรก็ตาม ช้ินส่วนท่ีได้รับการซ่อมแซม
หรือทดแทนให้ใหม่ระหว่างช่วงเวลาการรับประกัน จะได้รับการคุ้มครองตลอด
ระยะเวลาที่เหลือของช่วงเวลาการรับประกันดั้งเดิม หรือเป็นเวลาสาม (3) เดือน
นับจากวันที่ซ่อมแซมหรือเปลี่ยนผลิตภัณฑ์ ตามระยะเวลาที่ยาวกว่า

ข้อยกเว้นและข้อจำกัด
การรับประกันแบบจำกัดนี้ไม่ครอบคลุมถึง:
1. ก) การสึกหรอและผุกร่อนตามปกติ, ข) ความเสียหายที่เกิดจากการถือที่ไม่

ระวัง (ความเสียหายจากวัตถุมีคม, โดยการงอ, การบีบ หรือการทำตกพื้น,
ฯลฯ), หรือ ค) ข้อบกพร่องหรือความเสียหายท่ีเกิดจากการใช้ผลิตภัณฑ์ผิดวิธี
หรือการไม่ปฏิบัติตามขั้นตอนการทำงาน;

2. คู่มือผู้ใช้ หรือซอฟต์แวร์ของบริษัทอื่น (แม้ว่าจะให้มา หรือจำหน่ายมาพร้อม
กับผลิตภัณฑ์ Suunto), การตั้งค่า, เนื้อหาหรือข้อมูล, ไม่ว่าจะมาพร้อม หรือ
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ดาวน์โหลดเข้ามาในผลิตภัณฑ์ หรือให้มาระหว่างการติดตั้ง, การประกอบ,
การขนส่ง หรือเวลาอ่ืนใดก็ตามในวงจรของการส่งมอบ หรือวิธีต่างๆ ท่ีคุณได้
รับผลิตภัณฑ์มา

3. ข้อบกพร่องที่เกิดจากความจริงที่ว่าผลิตภัณฑ์ถูกใช้กับหรือเชื่อมต่อไปยัง
ผลิตภัณฑ์, อุปกรณ์เสริม, ซอฟต์แวร์ และ/หรือบริการอื่น ที่ไม่ได้ผลิต หรือ
จำหน่ายโดย Suunto, หรือถูกใช้ในลักษณะอื่นที่นอกเหนือจากที่ตั้งใจให้ใช้
งาน

4. แบตเตอรี่ที่สามารถเปลี่ยนได้
การรับประกันแบบจำกัดนี้จะไม่มีผลบังคับใช้ถ้า:
1. ผลิตภัณฑ์ถูกเปิด, ดัดแปลง หรือซ่อมแซมโดยบุคคลอื่นที่นอกเหนือจาก

Suunto หรือศูนย์บริการ;
2. ผลิตภัณฑ์ถูกซ่อมโดยใช้อะไหล่ไม่ได้รับการรับรอง;
3. หมายเลขผลิตภัณฑ์ของผลิตภัณฑ์หายไป, ถูกลบ, เลือนลาง, ถูกแก้ไข, หรือ

ทำผิดกฎหมายในลักษณะใดก็ตาม - และส่ิงน้ีเป็นไปตามวิเคราะห์ของ Suunto
แต่เพียงฝ่ายเดียว;

4. ผลิตภัณฑ์สัมผัสถูกสารเคมี ซึ่งรวมถึง (แต่ไม่จำกัดอยู่เพียง) สารฆ่ายุง
Suunto ไม่รับประกันว่าการทำงานของผลิตภัณฑ์จะไม่มีการหยุดชะงักและ
ปราศจากข้อผิดพลาด, หรือผลิตภัณฑ์จะทำงานร่วมกับฮาร์ดแวร์ และซอฟต์แวร์
ตางๆ ที่มาจากบริษัทอื่นได้

การเข้าถึงบริการการรับประกันของ Suunto
โปรดอย่าลืมลงทะเบียนผลิตภัณฑ์ของคุณที่ www.suunto.com/customer
service เก็บใบเสร็จรับเงิน และ/หรือใบลงทะเบียนไว้ด้วย ในการใช้บริการการ
รับประกันของ Suunto จำเป็นต้องใช้เอกสารเหล่านี้
โปรดเข้ามาดู และอ่านข้อมูลวิธีใช้ออนไลน์ที่ www.suunto.com หรือศึกษาจาก
คู่มือผลิตภัณฑ์ก่อนที่จะติดต่อขอความช่วยเหลือจากบริการการรับประกัน

20



ถาจําเปนตองมีการเรียกรองภายใตการรับประกันแบบจํากัดน้ี โปรดสงคอมพิวเตอร
ติดข้อมือของคุณมายังฝ่ายคำขอบริการ Suunto ท่ีมีให้ท่ี www.suunto.com หรือ
ติดต่อร้านค้า Suunto ท่ีได้รับการแต่งต้ังในประเทศของคุณ สำหรับผลิตภัณฑ์อ่ืน
ท้ังหมดท่ีได้รับการคุ้มครองโดยการรับประกันแบบจำกัดน้ี, ให้ติดต่อร้านค้า Suunto
ท่ีได้รับการแต่งต้ังในประเทศของคุณ – สำหรับข้อมูลในการติดต่อ โปรดเย่ียมชม
เว็บไซต์ Suunto ที่ www.suunto.com หรือโทรมายังฝ่ายช่วยเหลือ Suunto
ที่หมายเลข +358 2 284 1160 (อาจเสียค่าโทรระหว่างประเทศ) สำหรับราย
ละเอียดเพิ่มเติมและขั้นตอนในการนำผลิตภัณฑ์ของคุณมาขอรับบริการการ
รับประกัน ในขณะท่ีส่งผลิตภัณฑ์ของคุณไปยังร้านค้า Suunto ท่ีได้รับการแต่งต้ัง
ในประเทศของคุณ โปรดใช้บริการส่งพัสดุแบบชำระเงินล่วงหน้า

ข้อสังเกตที่สำคัญอื่นๆ
โปรดอย่าลืมทำสำเนาของเนื้อหาที่มีความสำคัญทั้งหมด รวมทั้งข้อมูลที่เก็บใน
ผลิตภัณฑ์ของคุณ เนื่องจากเนื้อหาและข้อมูลอาจหายไประหว่างการซ่อมแซม
หรือการทดแทนผลิตภัณฑ์ให้ใหม่ Suunto หรือศูนย์บริการไม่รับผิดชอบสำหรับ
ความเสียหายหรือการสูญหายใดๆ ที่เกิดจากการสูญเสีย หรือความเสียหายของ
เน้ือหาหรือข้อมูลระหว่างกระบวนการซ่อมแซม หรือการทดแทนผลิตภัณฑ์ให้ใหม่
เม่ือผลิตภัณฑ์หรือช้ินส่วนได้รับการทดแทนให้ใหม่ ช้ินส่วนท่ีถูกทดแทนจะกลาย
เป็นทรัพย์สินของ Suunto ถ้ามีการคืนเงินให้ คุณต้องคืนผลิตภัณฑ์ซึ่งได้รับการ
คืนเงินให้กับศูนย์บริการ และผลิตภัณฑ์นั้นจะกลายเป็นทรัพย์สินของ Suunto
และ/หรือศูนย์บริการ

ข้อจำกัดของความรับผิดชอบ
ตามท่ีกฎหมายท่ีบังคับใช้อนุญาตสูงสุด การรับประกันแบบจำกัดน้ีมีให้สำหรับคุณ
ใช้แต่เพียงผู้เดียว และเป็นการแทนการรับประกันอื่นๆ ทั้งหมดทั้งอย่างชัดแจ้ง
หรือเป็นนัย Suunto จะไม่รับผิดชอบต่อความเสียหายพิเศษ, อุบัติเหตุ, การใช้
อย่างสมบุกสมบัน หรือความเสียหายท่ีตามมา ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จำกัดอยู่เพียงการ
สูญเสียผลประโยชน์หรือผลกำไร, การสูญเสียการประหยัดเงินหรือรายได้, การ
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สูญเสียข้อมูล, ความเสียหายท่ีใช้อย่างสมบุกสมบัน, การไม่สามารถใช้ผลิตภัณฑ์
หรืออุปกรณ์ที่เกี่ยวข้อง, ค่าใช้จ่ายในการลงทุน, ค่าใช้จ่ายของอุปกรณ์หรือระบบ
ทดแทน, เวลาที่ไม่สามารถทำงานได้, การเีรียกร้องของบริษัทอื่น รวมทั้งลูกค้า
และความเสียหายที่เกิดต่อทรัพย์สิน ที่เป็นผลจากการซื้อหรือใช้ผลิตภัณฑ์ หรือ
เกิดจากช่องโหว่ของการรับประกัน, ช่องโหว่ของสัญญา, การละเลย, การบิดเบือน
หรือกฎหมายอ่ืน หรือทฤษฎีท่ีเทียบเท่ากัน แม้ว่า Suunto จะทราบถึงแนวโน้มท่ี
จะเกิดความเสียหายดังกล่าวก็ตาม Suunto จะไม่รับผิดชอบถึงความล่าช้าของ
บริการภายใต้การรับประกันแบบจำกัด หรือการไม่สามารถใช้งานได้ระหว่างช่วง
เวลาที่ผลิตภัณฑ์กำลังถูกซ่อมแซม
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1.	 www.suunto.com/support 
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2.	 AUSTRALIA	 +61 1800 240 498 
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